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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2024/...

af ...

om gndring af direktiv 2005/35/EF om forurening fra skibe

og om indferelse af administrative sanktioner for overtradelser

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide, sarlig artikel 100, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europiske @konomiske og Sociale Udvalg!,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

1 EUT C, C/2023/872, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/872/0j.
Europa-Parlamentets holdning af 10.4.2024 og Rédets afgerelse af ....
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(1

2)

©)

Unionens havpolitik er rettet mod et hejt sikkerhedsniveau og miljebeskyttelse. Dette kan
opnas ved at overholde internationale konventioner, kodekser og resolutioner, samtidig

med at friheden til sejlads bevares, jf. De Forenede Nationers havretskonvention.

Den Internationale Sefartsorganisations (IMO) internationale konvention om forebyggelse
af forurening fra skibe ("MARPOL 73/78") indeholder generelle forbud mod udtemning
fra skibe til sgs, men regulerer ogsé betingelserne, pa hvilke visse stoffer kan udtemmes 1
havmiljeet. MARPOL 73/78 indeholder undtagelser for udtemning af forurenende stoffer,
der er omfattet af dens bilag, og som ikke skal betragtes som en overtraedelse, hvis fastsatte
betingelser er opfyldt. Disse bilag fritager ikke tilfaelde, hvor de ansvarlige for skaden har
forarsaget skaden enten forsaetligt eller ved grov fejl eller forsemmelse og med viden om,

at der var fare for skade.

Siden vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/35/EF? har

MARPOL 73/78 og bilagene hertil veret genstand for vaesentlige a@ndringer, hvormed der
er indfort strengere normer og forbud mod udtemning af stoffer fra skibe i havet. Disse
@ndringer og de erfaringer, der er gjort 1 forbindelse med gennemforelsen af

direktiv 2005/35/EF, ber tages 1 betragtning.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/35/EF af 7. september 2005 om forurening fra
skibe og om indferelse af sanktioner, herunder strafferetlige sanktioner, for ulovlig
forurening (EUT L 255 af 30.9.2005, s. 11).
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4

)

(6)

Selv om det overordnede mél med dette direktiv er at gennemfore vigtige a@ndringer af
MARPOL 73/78 i EU-retten, er den ajourferte og fulde tekst aft MARPOL 73/78 og
bilagene hertil ikke offentligt tilgeengelige. Dette gor det besverligt for sektoren, borgerne
og forvaltningerne at fa ordentlig adgang til ordlyden af MARPOL 73/78 og andre

lignende IMO-konventioner.

Medlemsstaterne ber arbejde inden for IMO pa at gere den fuldsteendige og ajourforte
udgave af IMO-konventionerne, herunder MARPOL 73/78 og bilagene hertil, gratis
tilgeengelige for offentligheden.

Med Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/8834 sikres det, at affald afleveres
i EU-havne, hvor det indsamles i passende havnemodtagefaciliteter. Hindhavelsen af
direktiv (EU) 2019/883 er sammen med direktiv 2005/35/EF et vasentligt instrument til at
forebygge forurening fra skibe. For at sikre et effektivt, integreret og sammenhangende
system til handhavelse af bestemmelserne i direktiv (EU) 2019/883 om modtagefaciliteter
i havne til aflevering af affald fra skib ber direktiv 2005/35/EF endres for at udvide dets
anvendelsesomrade til at omfatte bilag [V-VI til MARPOL 73/78 med henblik pd, at skibe
atholder sig fra ulovlig udtemning af forurenende stoffer i havet og i stedet afleverer dem 1
modtagefaciliteter i havne i overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv

(EU) 2019/883.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/883 af 17. april 2019 om
modtagefaciliteter 1 havne til aflevering af affald fra skibe, om @ndring af

direktiv 2010/65/EU og om opheavelse af direktiv 2000/59/EF (EUT L 151 af 7.6.2019,
s. 116).
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(7) Anvendelsesomradet for direktiv (EU) 2019/883 omfatter ikke bilag III til
MARPOL 73/78, da emballerede varer ikke kategoriseres som affald og derfor
sedvanligvis ikke afleveres i modtagefaciliteter i havne. Det kan dog ikke udelukkes, at
ulovlig udtemning 1 havet af skadelige stoffer 1 emballeret form kan finde sted. Derfor ber
anvendelsesomradet for direktiv 2005/35/EF udvides til at omfatte bilag III til
MARPOL 73/78. I overensstemmelse hermed ber udtemning af skadelige stoffer forbydes
1 henhold til direktiv 2005/35/EF, medmindre de kompetente myndigheder finder, at
udtemningen var nedvendig for at sikre skibets sikkerhed eller redde menneskeliv til sgs. |
denne forbindelse omfatter de i neervarende direktiv omhandlede udtemninger ikke
dumpning i henhold til Londonkonventionen af 1972 om forhindring af havforurening ved

dumpning af affald og andre stoffer og protokollen hertil fra 1996.

(8) Definitionerne i artikel 2 1 MARPOL 73/78 omfatter emissioner fra skibe. Bilag VI til
MARPOL 73/78 omhandler forebyggelse af luftforurening fra skibe. Bilag VI og de
tilsvarende IMO-retningslinjer om rensningssystemer til udstedningsgasser (resolution
MEPC.340(77)) giver mulighed for, at skibe kan benytte rensningssystemer til
udstedningsgasser som en alternativ overholdelsesmetode til at reducere
svovloxidemissioner (SOx). Ved bilag VI til MARPOL 73/78 reguleres restprodukter fra
rensningssystemer til udstedningsgasser ved at forbyde udtemning heraf til sgs og krave,
at det leveres til passende modtagefaciliteter. Ved Europa-Parlamentets og Réadets direktiv
(EU) 2016/8025 gennemfores internationale standarder for svovldioxid i EU-retten, mens
direktiv (EU) 2019/883 sikrer, at restprodukter fra rensningssystemer til udstedningsgasser
afleveres 1 modtagefaciliteter 1 havne. Da restprodukter fra rensningssystemer til
udstedningsgasser kan forarsage forurening af havmiljeet, ber sanktionerne i henhold til

direktiv 2005/35/EF finde anvendelse i tilfeelde af ulovlige udtemninger.

S Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/802 af 11. maj 2016 om begrensning af
svovlindholdet i visse flydende braendstoffer (EUT L 132 af 21.5.2016, s. 58).
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9) "Roggasrensningsvand" som defineret i bade cirkuleere MEPC.1/Circ.899 og resolution
MEPC.340(77) kan udtemmes direkte over bord, hvis det opfylder de
vandkvalitetskriterier for udtemning, der er fastsat i IMO-retningslinjerne om
rensningssystemer for udstedningsgas. Reggasrensningsvand fra rensningssystemer for
udstedningsgas kan dog péavirke ekosystemet, selv om det er i overensstemmelse med
MARPOL 73/78. 1 sa fald kan medlemsstaten indfere restriktioner eller paleegge
begransninger, som kan baseres pa den evaluering, der foretages ved hjelp af den metode
til gennemforelse af risiko- og konsekvensanalyser, der er indeholdt 1 de retningslinjer,
som IMO har udarbejdet, og som er anbefalet af Komitéen til Beskyttelse af Havmiljoet
(MEPC). I sa fald forarsager "roggasrensningsvand" forurening af havmiljeet, og de
administrative sanktioner i henhold til direktiv 2005/35/EF ber finde anvendelse i tilfzlde
af ulovlige udtemninger under beherig hensyntagen til MEPC.1/Circ.883/Rev.1.

(10) Ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/1203° sikres fzlles definitioner for
miljekriminalitet og tilgeengeligheden af sanktioner for alvorlige miljoovertradelser, der er
effektive, star i et rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning.

Direktiv 2005/35/EF blev @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets

direktiv 2009/123/EF’, hvorved der blev indfert strafferetlige sanktioner for visse
overtredelser af direktiv 2005/35/EF, som nu er omfattet af anvendelsesomradet for
direktiv (EU) 2024/1203. I overensstemmelse hermed ber de bestemmelser 1

direktiv 2005/35/EF, som blev tilfojet eller erstattet ved direktiv 2009/123/EF, udga.

6 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1203 af 11. april 2024 om strafferetlig
beskyttelse af miljoet og om erstatning af direktiv 2008/99/EF og 2009/123/EF (EUT L,
2024/1203, 30.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).

7 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/123/EF af 21. oktober 2009 om @ndring af
direktiv 2005/35/EF om forurening fra skibe og om indferelse af sanktioner for
overtredelser (EUT L 280 af 27.10.2009, s. 52).
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(11) Administrative sanktioner indfert ved gennemforelsen af direktiv 2005/35/EF ber ikke
berare direktiv (EU) 2024/1203. Medlemsstaterne ber definere anvendelsesomradet for den
administrative og den strafferetlige retshdndhavelse med hensyn til ulovlig forurening fra
skibe 1 henhold til deres nationale lovgivning. Neervarende direktiv er ikke til hinder for, at
medlemsstaterne anvender strengere bestemmelser i overensstemmelse med EU-retten og
folkeretten ved at fastsaette administrative eller strafferetlige sanktioner i
overensstemmelse med deres nationale ret. Ved anvendelsen af national lovgivning til
gennemforelse af direktiv 2005/35/EF ber medlemsstaterne sikre, at paleggelse af
strafferetlige og administrative sanktioner overholder principperne i Den Europaiske
Unions charter om grundlaeggende rettigheder, herunder princippet om ne bis in idem, og
under beherig hensyntagen til "princippet om, at forureneren betaler", nar og hvis det er

relevant.
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(12) De sanktioner, der er fastsat ved direktiv 2005/35/EF, ber styrkes ved at sikre ensartet
anvendelse af administrative sanktioner i hele Unionen. For at gge den afskraekkende
effekt af sanktioner, der pélegges for ulovlig forurening fra skibe, ber disse administrative
sanktioner som minimum have form af beder til skibets rederi, der er gjort ansvarlig. |
denne forbindelse er et skibs rederi ejeren eller enhver anden organisation eller person,
f.eks. forvalteren eller bareboatbefragteren, som har péataget sig ansvaret for driften af
skibet for skibsejeren, 1 overensstemmelse med den internationale kode for sikker drift af
skibe og forebyggelse af forurening ("ISM-koden")?, som er gennemfort i EU-retten ved
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 336/2006°. 1 direktiv 2005/35/EF ber
det anerkendes, at forvaltningen af skibet kan delegeres af den registrerede ejer til en anden
enhed, som derefter som den forste ber drages til ansvar for ikke at opfylde sine
forpligtelser 1 henhold til ISM-koden til at sikre, at skade pd miljoet undgés, eller sikre, at
kvalificeret personale udpeges til varetagelsen af funktioner om bord. Uden at det bererer
geldende EU-lovgivning ber afgerelser om, hvilken sanktion der skal anvendes, treffes
inden for rammerne af de nationale administrative og strafferetlige hdndhavelsessystemer.
Med hensyn til strafferetlige sanktioner er medlemsstaternes forpligtelser fastsat i direktiv
(EU) 2024/1203. Nervarende direktiv vedrerer derfor kun administrative sanktioner og
vedrarer ikke strafferetlig forfelgning af fysiske eller juridiske personer i

overensstemmelse med national ret.

Den internationale kode for sikker drift af skibe og forebyggelse af forurening, vedtaget af
Den Internationale Sefartsorganisation ved resolution A.741(18) af 4. november 1993, som
@ndret.

? Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 336/2006 af 15. februar 2006 om
gennemforelse af den internationale kode for sikker skibsdrift i Feellesskabet og ophavelse
af Radets forordning (EF) nr. 3051/95 (EUT L 64 af 4.3.2006, s. 1).
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(13) I erkendelse af at visse medlemsstaters overholdelse af kravet om administrative sanktioner
ikke er mulig pa grund af national forfatningsret, kan medlemsstaterne anvende dette
direktivs bestemmelser om administrative sanktioner pa en made, hvor sanktionerne
iveerksettes af den kompetente myndighed og palegges af kompetente nationale domstole,
samtidig med at de sikrer overholdelse af kravet om sanktioner, der er effektive, star i et
rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning. Nar der i dette direktiv
henvises til administrative sanktioner, anvender disse medlemsstater sanktioner i henhold

til deres nationale retssystem.

(14) Uregelmessigheder og oplysninger kan komme frem i lyset i forbindelse med en
havnestatskontrol, der foretages i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2009/16/EF!°, nar den er obligatorisk, eller nér den er planlagt. Der kan ogsé
konstateres uregelmessigheder med hensyn til aflevering af driftsaffald fra skibe eller
anmeldelse heraf som kraevet i henhold til direktiv (EU) 2019/883 eller med hensyn til
manglende overholdelse af kriterierne for anvendelse af rensningssystemer for
udstedningsgas, der fungerer som emissionsreduktionsmetoder, jf. bilag II til direktiv
(EU) 2016/802, samt oplysninger i forbindelse med en potentiel ulovlig udtemning af
skibet, som er indhentet efter procedurerne i Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2002/59/EF!, herunder ethvert bevis for udtemning af olie eller andre
overtredelser af MARPOL 73/78, der er meddelt medlemsstaten, eller haendelser eller
ulykker, som skibsfereren har indberettet, og alle andre oplysninger fra personer, der er

involveret i skibets drift, herunder lodser.

10 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/16/EF af 23. april 2009 om havnestatskontrol
(EUT L 131 af 28.5.2009, s. 57).

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et
trafikovervignings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Faellesskabet og om
ophavelse af Radets direktiv 93/75/EQF (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10).
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(15)

(16)

Uregelmessigheder eller oplysninger, der giver anledning til mistanke om, at en ulovlig
udtemning har fundet sted, kan opdages under en havnestatskontrol. I sa fald er en ny
kontrol maske ikke nedvendig eller tilstrekkelig effektiv. Medlemsstaten kan snarere
treeffe andre passende foranstaltninger sdsom at tilbageholde skibet, anlegge sag eller

treeffe athjeelpende foranstaltninger.

Nationale administrative og retslige myndigheder ber tage hejde for alle relevante
omstendigheder, herunder gentagne tilfelde af ulovlig forurening fra skibe, nar de
fastsaetter det niveau af sanktioner, forureneren skal palaegges. Under hensyntagen til den
forskelligartede karakter af de forurenende stoffer, der er omfattet af direktiv 2005/35/EF,
og betydningen af en ensartet anvendelse af sanktioner i hele Unionen i betragtning af den
regulerede adfaerds graenseoverskridende karakter, kan yderligere tilneermelse og
effektivitet af sanktionsniveauerne fremmes ved at udveksle kriterier for fastsattelsen og
anvendelsen af sanktioner for udtemning af forskellige forurenende stoffer. For at sikre en
effektiv anvendelse af sanktioner og n& mélene i nervarende direktiv er det afgerende at
lette udvekslingen af erfaringer og bedste praksis mellem medlemsstaternes nationale
kompetente myndigheder. P4 grundlag af den viden, der er opndet ved sddanne
udvekslinger, kunne Kommissionen desuden foresld mere specifikke retningslinjer,
herunder for specifikke typer forurenende stoffer og folsomme omrader, der giver

anledning til bekymring.
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(17) Nar en medlemsstat har mistanke om, at et skib, der frivilligt befinder sig i en havn eller
ved en offshore-terminal, har foretaget eller ulovlig udtemning, ber en passende inspektion
finde sted for at fastsla omstendighederne. Med henblik pa at bistd medlemsstaterne med
at opfylde deres forpligtelser i henhold til direktiv 2005/35/EF til at inspicere sddanne
skibe er der 1 bilag I til direktiv 2005/35/EF fastsat en vejledende liste over
uregelmaessigheder eller oplysninger, som de kompetente myndigheder skal tage hgje for,

ndr de fra sag til sag afger, om et skib ber anses for at vere mistenkt.

(18) Ledsageforanstaltningerne vedrerende medlemsstaternes samarbejde og
rapporteringsforpligtelser har hidtil ikke veret tilstreekkelige til at muliggere en
fuldsteendig analyse af, hvorvidt forurenerne bliver medt med sanktioner, der er effektive,
star 1 et rimeligt forhold til overtredelsen og har afskrekkende virkning, og muliggere, at
tilstraekkelige data stilles til radighed for Kommissionen med henblik pd overvdgning af
gennemforelsen af direktiv 2005/35/EF. For at sikre, at direktiv 2005/35/EF handheves
effektivt og ensartet, ber udveksling af oplysninger, erfaringer og bedste praksis lettes ved
hjeelp af forbedret samarbejde, samtidig med at det sikres, at tilstreekkelige data stilles til
radighed for Kommissionen, s den har mulighed for pa passende vis at overvage

gennemforelsen af direktiv 2005/35/EF.

(19) For at forbedre de oplysninger, der er nodvendige for en effektiv gennemforelse af dette
direktiv, rader medlemsstaterne over relevante rapporteringsmekanismer sdsom
rapportering inden for rammerne af regionale havkonventioner og andre regionale
samarbejdsordninger sdsom Bonnoverenskomsten, Nordsenetvarket af efterforskere og

anklagere og netverket af anklagere vedrerende miljokriminalitet i Ostersgomradet.
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(20) Den eksisterende satellitbaserede "CleanSeaNet"-tjeneste, som underretter
medlemsstaternes myndigheder om potentielle ulovlige udtemninger, ber forbedres, sa den
omfatter oplysninger om yderligere forurenende stoffer, som herer under
anvendelsesomrddet for direktiv 2005/35/EF. Oplysninger vedrerende potentielle eller
faktiske udtemninger, som rapporteres af medlemsstaterne i overensstemmelse med
direktiv 2005/35/EF og Unionens andre maritime sikkerhedsdatabaser, f.eks. Unionens
maritime informationsudvekslingssystem ("SafeSeaNet"), der er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2002/59/EF, og inspektionsdatabasen ("THETIS"), der er
oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/16/EF, ber integreres og
formidles i et brugervenligt elektronisk format til de nationale myndigheder, som er
involveret 1 handh@velseskaden, for at gare det lettere for dem at reagere rettidigt pa
saddanne potentielle ulovlige udtemninger. Nar sddanne oplysninger vedrerer en faktisk
eller potentiel udtemning af restprodukter fra rensningssystemer for udstedningsgasser fra
et skib, ber de desuden formidles automatisk, f.eks. gennem det serlige modul 1 THETIS,
der blev oprettet ved Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/25312
("THETIS-EU"), for at bistd medlemsstaterne med handhavelsesforanstaltninger, der

treeffes 1 overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv (EU) 2016/802.

12 Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/253 af 16. februar 2015 om

fastsaettelse af bestemmelser om provetagning og rapportering i henhold til Radets
direktiv 1999/32/EF for s vidt angér svovlindholdet i skibsbraendstoffer (EUT L 41 af
17.2.2015, s. 55).
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(21) Med henblik pa at sikre effektiv overvigning af direktivets gennemforelse i alle
medlemsstater ber hver medlemsstat sikre en digital analyse af alle varslinger med hgj
palidelighed inden for 66 maneder fra datoen for dette endringsdirektivs ikrafttraeden.
Inden for denne tidsramme ber alle medlemsstater ogséd angive, om de hvert ar verificerer
disse varslinger med hgj pélidelighed, som CleanSeaNet sender, og bestrabe sig pa at
verificere mindst 25 % af disse varslinger med hgj pélidelighed. I denne forbindelse forstas
ved verifikation de kompetente myndigheders opfelgende foranstaltninger 1 forbindelse
med en varsling fra CleanSeaNet for at fastsld, om den padgaldende varsling svarer til en
ulovlig udtemning. Hvis en medlemsstat ikke verificerer en varsling, ber den angive

arsagerne til, at den ikke gor det.

(22) "Varslinger med hej pélidelighed" ber forstds som en henvisning til "klasse A"
CleanSeaNet-varslinger vedrerende detektion af potentielle udtemninger af forurenende
stoffer i henhold til bilag I og II til MARPOL 73/78. Med hensyn til forurenende stoffer i
henhold til andre bilag til MARPOL 73/78, som i gjeblikket ikke overviges af
CleanSeaNet, kan der pa nuvarende tidspunkt ikke etableres en tilgang med
palidelighedsniveauer. Kommissionen vil med bistand fra Det Europaiske Agentur for
Sefartssikkerhed ("EMSA") udvikle halvautomatisk kontrol af satellitbilleder af
forurenende stoffer i henhold til andre bilag til MARPOL 73/78 for at gere det muligt at
fastslé deres palidelighedsniveau. Verifikationsaktiviteterne kan omfatte mange
foranstaltninger fra flere kompetente myndigheders side, f.eks. verifikation pa stedet,
sammenligning af satellitdetektion med de nationalt tilgeengelige hjelpedata og

havnestatskontroller.
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(23)

(24)

(25)

Kompetente myndigheder ber give adgang til disse oplysninger til myndigheder fra andre
medlemsstater, som har en interesse i dem i deres egenskab af havnestater for naste
anlgbshavn, kyststater, der kan blive pdvirket af en potentiel udtemning, eller skibets
flagstat, med henblik pa at lette effektivt og rettidigt greenseoverskridende samarbejde, at
minimere den administrative byrde ved hindhavelsesaktiviteter og i sidste ende effektivt
at straffe lovovertradere for overtredelser af direktiv 2005/35/EF. Anvendelsen af nye
teknologier sdsom droner og teknikker til beslutningsstette sdsom kunstig intelligens ber

ogsa fremmes.

Som led i evalueringen og revisionen af dette direktiv ber Kommissionen vurdere
medlemsstaternes verifikationsprocenter og, hvis det er relevant, overveje at foresla
verifikationsprocenter, der er hojere end fastsat i dette direktiv, pa grundlag af den

teknologiske udvikling og medlemsstaternes s@rlige omstendigheder og kapacitet.

Det ber anerkendes, at kystmedlemsstaternes forhold varierer betydeligt med hensyn til
deres geografiske beliggenhed, sterrelsen af de farvande, som de har jurisdiktion over, og
teetheden af skibstrafikken samt deres ressourcer og omkostningseffektive adgang til
tilgeengelig teknologi og midler til at opdage, verificere og indsamle beviser for ulovlig

udtemning.
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(26)

Undergruppen om affald fra skibe, der blev oprettet under det europaiske forum for
baredygtig skibsfart, og som samlede en bred vifte af eksperter inden for forurening fra
skibe og héndtering af affald fra skibe, blev oplest i december 2017 1 lyset af
pabegyndelsen af interinstitutionelle forhandlinger om direktiv (EU) 2019/883. Siden da
har en midlertidig undergruppe leveret vardifuld vejledning og ekspertise til
Kommissionen, og en tilsvarende ekspertgruppe ber oprettes med mandat til at udveksle
erfaringer om anvendelsen af dette direktiv med henblik pa at bistd medlemsstaterne med
at opbygge deres kapacitet til at opdage og verificere forureningshandelser og sikre

effektiv handhaevelse af direktiv 2005/35/EF.

(27) Det Europaiske Agentur for Sefartssikkerhed ber yde den nedvendige statte til
Kommissionen for at sikre gennemforelsen af dette direktiv.
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(28)

(29)

Medlemsstaterne ber rapportere de oplysninger, der er nedvendige for at sikre passende
overvagning af gennemforelsen af direktiv 2005/35/EF, til Kommissionen. For at begranse
den administrative byrde og bista Kommissionen med at analysere de data,
medlemsstaterne leverer, bar medlemsstaterne rapportere disse oplysninger ved hjelp af et
serligt elektronisk rapporteringsvaerktej, der er udviklet af Kommissionen. For sd vidt som
oplysningerne vedrerer sanktioner, der er blevet palagt eller involverer fysiske personer,
skal sddanne oplysninger anonymiseres. Med henblik pé at sikre, at de oplysninger, der
rapporteres 1 overensstemmelse med direktiv 2005/35/EF, er sammenlignelige
medlemsstaterne imellem, for s& vidt angér type, og indsamles pa grundlag af et
harmoniseret elektronisk format og en harmoniseret procedure for rapportering, ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves 1

overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/201113,

For at bistd medlemsstaterne med udviklingen af deres kapacitet til effektiv hdndhavelse af
direktiv 2005/35/EF ved hjaelp af de nationale administrative og retslige myndigheder ber
Kommissionen med hjzlp fra EMSA give medlemsstaterne vejledning og efteruddannelse
vedrarende bl.a. bedste metoder og praksis for opdagelse, verifikation og indsamling af
bevismateriale savel som vejledning om den relevante reguleringsmaessige udvikling inden
for rammerne af MARPOL 73/78 og om den tilgengelige teknologiske udvikling, herunder
nye digitale verktejer, med henblik pa at lette effektive, omkostningseffektive og

malrettede handhaevelsesaktiviteter.

13

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(30)

(1)

For at gge offentlighedens bevidsthed om forurening, der stammer fra udtemning fra skibe,
og for at forbedre miljobeskyttelsen ber oplysninger fra medlemsstaterne om anvendelse af
direktiv 2005/35/EF gores offentligt tilgeengelige ved hjelp af en oversigt, som skal dekke
hele Unionen og omfatte de oplysninger, der er anfort 1 bilag II til direktiv 2005/35/EF.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/4/EF'4 har til formal at garantere retten til
adgang til miljeoplysninger i medlemsstaterne i overensstemmelse med konventionen om
adgang til oplysninger, offentlig deltagelse 1 beslutningsprocesser samt adgang til klage og
domstolsprovelse pa miljgomradet!S (Arhuskonventionen), som Unionen er part i.
Kommissionen ber beskytte fortroligheden af de oplysninger, den modtager fra

medlemsstaterne, uden at det berorer direktiv 2003/4/EF.

Ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1937'6 fastsattes
minimumsstandarder for indberetning af overtreedelser af EU-retten, herunder
overtredelser af direktiv 2005/35/EF, og for beskyttelse af personer, der indberetter
sadanne overtredelser. Medlemsstaterne ber navnlig sikre, at besetningsmedlemmer, som
er omfattet af direktiv (EU) 2019/1937, og som indberetter faktiske eller potentielle
ulovlige udtemninger, beskyttes, og far passende stotte og bistand, som fastsat i nevnte

direktiv.

14

15
16

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/4/EF af 28. januar 2003 om offentlig adgang
til miljeoplysninger og om ophavelse af Radets direktiv 90/313/EQF (EUT L 41 af
14.2.2003, s. 26).

EUT L 124 af 17.5.2005, s. 4.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om beskyttelse
af personer, der indberetter overtredelser af EU-retten (EUT L 305 af 26.11.2019, s. 17).
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Udover de eksisterende indberetningskanaler, der findes pa nationalt plan, som reguleret i
henhold til direktiv (EU) 2019/1937, ber Kommissionen stille en centraliseret ekstern,
onlineindberetningskanal til rddighed til indberetning af faktiske eller potentielle
udtemninger og fremsende sddanne indberetninger til den eller de berorte medlemsstater,
som efterfolgende ber behandle disse indberetninger i overensstemmelse med direktiv
(EU) 2019/1937, herunder nar det drejer sig om bekraftelse af modtagelsen, passende
feedback og opfelgning. EU-retten om beskyttelse af personoplysninger, navnlig Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679'7 og (EU) 2018/17258, finder
anvendelse, nér personoplysninger behandles i forbindelse med narvarende direktiv.
Kommissionen ber sikre, at fortroligheden af de indberettende personers identitet er
beskyttet, herunder i givet fald ved at begrense udevelsen af visse
databeskyttelsesrettigheder for de berorte personer, f.eks. enkeltpersoner, der er omfattet af
indberetningen som deltagere i den potentielle ulovlige udtemning, jf. artikel 25, stk. 1,
litra ¢) og h), og artikel 25, stk. 2, 1 forordning (EU) 2018/1725, i det omfang og sé laenge,
det er nedvendigt for at forebygge og afvaerge forseg pé at hindre indberetning, pa at
forhindre, vanskeliggore eller forsinke opfelgningen pa indberetninger, navnlig
undersogelser, eller pa at finde frem til de indberettende personers identitet. Sadanne
begransninger ber respektere kernen i de grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder
og vere nadvendige og forholdsmessige foranstaltninger i et demokratisk samfund for at
sikre vigtige mal af almen interesse 1 Unionen eller i en medlemsstat, herunder beskyttelse

af den registrerede eller andres rettigheder og frihedsrettigheder.

17 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

18 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(32)

I IMO finder der i gjeblikket draftelser sted om nye miljospergsmal i forbindelse med
international skibsfart, som medferer havforurening. Disse dreftelser kan resultere i nye
bestemmelser i MARPOL 73/78, der lader andre typer forurenende stoffer vaere omfattet af
konventionens anvendelsesomrade, sdsom plastaffald 1 havet og tab af plastgranulat. Ved
en fremtidig revision ber det vurderes, hvilke muligheder der er for, hvis det er
hensigtsmaessigt, at &ndre anvendelsesomradet for direktiv 2005/35/EF med henblik pa at
sikre en ensartet og effektiv handhavelsesordning savel som palaeggelsen af afskraekkende
sanktioner. I denne revision ber det ogséd vurderes, hvordan satellitovervagningen af tabte
containere, der potentielt indeholder skadelige stoffer, kan forbedres. Kommissionen ber
ogsa overveje samspillet mellem dette direktiv og anden relevant EU-lovgivning om
havforurening, sdsom Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2008/56/EF"?, direktiv
(EU) 2016/802 og Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) .../...2%*, herunder om
indberetning af overdreven undervandsstej og om luftforurening sdsom sodpartikler,
partikler (PM), nitrogenoxid (NOy) og svovloxid (SOx), der skader biodiversiteten og de
levende ressourcer 1 marine ekosystemer, samt skaber farer for menneskers sundhed og
forringer kvaliteten af brugen af havvand og baredygtig anvendelse af havets goder og
tjenester, hvilket hemmer andre marine aktiviteter sasom fiskeri, turisme og

fritidsaktiviteter i kystomrader.

19

20

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastleggelse af en
ramme for Faellesskabets havmiljepolitiske foranstaltninger (havstrategirammedirektivet)
(EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv ... af ... om ... (EUTL, .../..., ..., ELL ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pé det direktiv, der er indeholdt 1 dokument

PE-CONS 88/24 (2022/0347(COD)), i teksten og indset nummer, dato, titel og EUT-
henvisning for nevnte direktiv 1 fodnoten.
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(33) Medlemsstater uden direkte adgang til havet eller uden sehavne kan af disse geografiske
arsager ikke anvende visse af dettes direktivs bestemmelser. For at undga at palegge disse
medlemsstater en uforholdsmassig stor administrativ byrde ber de ikke vere forpligtet til

at gennemfore og implementere nogle af bestemmelserne i dette direktiv.

(34) Malene for dette direktiv kan ikke i tilstreekkelig grad nas af medlemsstaterne pa grund af
den grenseoverskridende skade, som kan forarsages af de ulovlige udtemninger, der er
omfattet af dette direktiv, og pa grund af tilgeengeligheden af sanktioner, der er effektive,
star 1 et rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning, i hele Unionen for
sddanne udtemninger, men kan pa grund af omfanget og virkningen af de foresladede
foranstaltninger bedre nas pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger, i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europiske
Union. | overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar dette

direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na disse mal.
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(35)

(36)

(37)

Dette direktiv respekterer de grundlaeggende rettigheder og overholder de principper, der er
anerkendt i navnlig Den Europeiske Unions charter om grundleeggende rettigheder,
herunder beskyttelsen af personoplysninger, adgang til effektive retsmidler og til en
retfeerdig rettergang, uskyldsformodningen og retten til et forsvar, legalitetsprincippet og
princippet om proportionalitet mellem lovovertradelse og straf og samt retten til ikke at
blive retsforfulgt eller straffet to gange for samme lovovertredelse. Dette direktiv soger at
sikre fuld overholdelse af disse rettigheder og principper og ber gennemfores i

overensstemmelse hermed.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hert i overensstemmelse med

artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse den 25. juli 2023.

Direktiv 2005/35/EF ber &ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:
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Artikel 1
Andringer af direktiv 2005/35/EF

I direktiv 2005/35/EF foretages folgende @ndringer:
1) Titlen affattes saledes:

"Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/35/EF af 7. september 2005 om
handhevelse af internationale standarder for forurening fra skibe og om indferelse af

administrative sanktioner for ulovlig forurening".
2) Artikel 1 affattes saledes:

"Artikel 1

Formal

1.  Formalet med dette direktiv er at indarbejde internationale standarder for forurening
fra skibe 1 EU-retten og sikre, at de rederier eller fysiske eller juridiske personer, der
er ansvarlige for ulovlige udtemninger af forurenende stoffer, geres til genstand for
administrative sanktioner, der er effektive, star i et rimeligt forhold til overtraedelsen
og har afskraekkende virkning, med henblik pa at forbedre sikkerheden til sos og age

beskyttelsen af havmiljeet mod forurening fra skibe.

2. Dette direktiv er ikke til hinder for, at medlemsstaterne anvender strengere
bestemmelser 1 overensstemmelse med EU-retten og folkeretten ved at fastsatte
administrative eller strafferetlige sanktioner 1 overensstemmelse med deres nationale

ret."
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3) Artikel 2 affattes sdledes:

"Artikel 2

Definitioner
I dette direktiv forstas ved:

1) "MARPOL 73/78": den internationale konvention af 1973 om forebyggelse af
forurening fra skibe, inklusiv 1978-protokollen og 1997-protokollen hertil, i den
galdende affattelse

2)  "forurenende stoffer": stoffer, der er genstand for regulering ved bilag I (olie),
bilag II (skadelige flydende stoffer i bulk), bilag III (skadelige stoffer, der
transporteres ad sevejen i emballeret form), bilag I'V (spildevand fra skibe) og
bilag V (affald fra skibe) til MARPOL 73/78 samt restprodukter fra

rensningssystemer til udstedningsgasser

3)  'restprodukter fra rensningssystemer til udstedningsgasser": enhver form for
materiale, der fjernes fra vaskevandet eller aflebsvandet ved et behandlingssystem,
eller vand, der udtemmes, og som ikke opfylder kriterierne for vand, der udtemmes,
eller andet restmateriale, der fjernes fra rensningssystemet til udstedningsgasser som
resultat af anvendelsen af en overholdelsesmetode til at reducere emissioner som
defineret i bilag VI, regel 4, til MARPOL 73/78, som, for s& vidt angér
emissionsreduktioner, anvendes som et alternativ til de standarder, der er fastsat i
bilag VI, regel 14, til MARPOL 73/78, under hensyntagen til de retningslinjer, der er
udarbejdet af IMO
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4)  "udtemning": enhver udledning fra et skib, jf. artikel 2 1 MARPOL 73/78

5)  "skib" et sogdende fartej, uanset flag, af en hvilken som helst type, der opererer i
havmiljeet, inklusive hydrofoilbdde, luftpudefartojer, undervandsfartejer og flydende
materiel

6)  "juridisk person": enhver retlig enhed, der har denne status i henhold til geeldende
national ret, dog ikke stater eller offentlige organer under udevelsen af
offentligretlige befojelser eller offentligretlige internationale organisationer

7)  "rederi": skibsejeren eller en anden organisation eller person som f.eks. forvalteren
eller bareboatbefragteren, som har péataget sig ansvaret for driften af skibet for
skibsejeren."

4) Artikel 4 affattes saledes:
"Artikel 4

Overtreedelser og undtagelser

1.  Medlemsstaterne sikrer, at udtemning af forurenende stoffer i alle de 1 artikel 3,
stk. 1, fastsatte omréder betragtes som overtraedelser, medmindre:
a)  disse udtemninger opfylder betingelserne 1 bilag I, regel 15, 34, 4.1, 4.2 eller
4.3 til MARPOL 73/78 og afsnit 1.1.1 1 del II-A 1 den internationale kode for
skibsfart 1 polaromraderne (polarkoden) for sa vidt angar forurenende stoffer,
der er omfattet af bilag I til MARPOL 73/78
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b)

d)

disse udtemninger opfylder betingelserne i bilag II, regel 13, 3.1.1, 3.1.2 eller
3.1.3 til MARPOL 73/78 og afsnit 2.1 1 del II-A 1 polarkoden, for sa vidt angér
forurenende stoffer, der er omfattet af bilag II til MARPOL 73/78

disse udtemninger opfylder betingelserne 1 bilag 11, regel 8.1 til
MARPOL 73/78 for sa vidt angér forurenende stoffer, der er omfattet af
bilag III til MARPOL 73/78

disse udtemninger opfylder betingelserne i bilag IV, regel 3, 11.1 og 11.3 til
MARPOL 73/78 og afsnit 4.2 i del 1I-A 1 polarkoden for sa vidt angar
forurenende stoffer, der er omfattet af bilag IV til MARPOL 73/78

disse udtemninger opfylder betingelserne i bilag V, regel 4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.2 og
7 til MARPOL 73/78 og afsnit 5.2 1 del II-A 1 polarkoden for sa vidt angar
forurenende stoffer, der er omfattet af bilag V til MARPOL 73/78, samt

disse udtemninger opfylder betingelserne i bilag VI, regel 4, 14.1, 14.4, 14.6,
3.1.1 og 3.1.2 til MARPOL 73/78 under hensyntagen til IMO's retningslinjer,
herunder resolution MEPC.340(77) i1 den ajourferte affattelse for s vidt angér

restprodukter fra rensningssystemer til udstedningsgasser.

2. Hver medlemsstat treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at ethvert

rederi eller enhver fysisk eller juridisk person, der har begéet en overtraedelse som

omhandlet i stk. 1, gares ansvarlig."
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5)

6)

Artikel 5, 5a og 5b udgér.
Artikel 6 affattes saledes:

"Artikel 6

Hdndheevelse over for skibe i en medlemsstats havn

Hvis der som folge af uregelmaessigheder eller oplysninger opstar mistanke om, at et
skib, der frivilligt befinder sig i en havn eller ved en offshoreterminal i en
medlemsstat, har foretaget eller foretager udtemning af forurenende stoffer i et af de
omrader, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, sikrer medlemsstaten, at der 1
overensstemmelse med den nationale lovgivning ivaerksattes en beherig kontrol eller
en anden beherig foranstaltning under iagttagelse af de relevante retningslinjer fra

IMO.

Hvis kontrollen i denne artikels stk. 1 afdekker kendsgerninger, som kunne tyde pa
en overtredelse som omhandlet i1 artikel 4, anvender den bererte medlemsstat
bestemmelserne i dette direktiv. De kompetente myndigheder i den pageldende

medlemsstat og i flagstaten underrettes herom.

En vejledende liste over uregelmassigheder eller oplysninger, der skal tages i

betragtning ved anvendelsen af stk. 1, er anfort 1 bilag I til dette direktiv."
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7) Artikel 8 affattes sdledes:

"Artikel 8

Administrative sanktioner

1. Uden at det berarer medlemsstaternes forpligtelser 1 henhold til Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv (EU) 2024/1203" fastsatter medlemsstaterne et system for
administrative sanktioner i henhold til deres nationale retssystem for overtradelser af
de nationale bestemmelser til gennemforelse af naervaerende direktivs artikel 4 og
sikrer, at sanktionerne finder anvendelse. De administrative sanktioner skal vaere

effektive, st i et rimeligt forhold til overtreedelsen og have afskraekkende virkning.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de administrative sanktioner, der indferes 1 forbindelse
med gennemforelsen af dette direktiv, omfatter bader, som palaegges rederiet, der er

gjort ansvarlig for overtradelsen.
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Hvis en medlemsstats retssystem ikke giver mulighed for at palaegge administrative
sanktioner, kan denne artikel anvendes pa en sddan made, at den kompetente
myndighed tager skridt til sanktionerne, herunder bederne, der er omhandlet i stk. 2,
og de kompetente nationale domstole palaegger dem, idet det sikres, at disse
retsmidler er effektive, og at deres virkning svarer til virkningen af administrative
beder, som palegges af de kompetente myndigheder. Under alle omstendigheder
skal de sanktioner, der palegges i henhold til nervarende stykke, vere effektive sta i
et rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskrekkende virkning og anvendes i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette direktiv. De pageldende
medlemsstater underretter Kommissionen senest den ... [30 méneder efter datoen for
dette @ndringsdirektivs ikrafttreeden] om de bestemmelser i deres lovgivning, som de
vedtager 1 henhold til nervaerende stykke, og straks om enhver senere a&ndring, der

bererer denne lovgivning.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1203 af 11. april 2024 om
strafferetlig beskyttelse af miljoet og om erstatning af direktiv 2008/99/EF og
2009/123/EF (EUT L, 2024/1203, 30.4.2024,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j)."
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8) Artikel 8a, 8b og 8c udgar.
9) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 8d

Effektiv anvendelse af sanktioner

1. For at sikre at sanktionerne er effektive, star i et rimeligt forhold til overtraedelsen og
har afskraekkende virkning, serger medlemsstaterne, nir de fastsatter og anvender
typen af og niveauet for administrative sanktioner, der palaegges et rederi eller en
fysisk eller juridisk person, som af de kompetente myndigheder er vurderet som
vaerende ansvarlig, jf. artikel 8, for en overtraedelse 1 henhold til artikel 4, for, at de
kompetente myndigheder tager hgjde for alle relevante omstendigheder i forbindelse

med overtraedelsen, navnlig:
a)  udtemningens art, grovhed og varighed

b)  den ansvarlige persons grad af skyld i henhold til den pagaeldende

medlemsstats retssystem

c) den skade, udtemningen har forvoldt pa miljeet eller menneskers sundhed,
herunder, hvor det er relevant, dens indvirkning pa fiskeri, turisme og

kystsamfund

d) den finansielle formden hos det ansvarlige rederi eller en anden ansvarlig

juridisk eller fysisk person
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g)

h)

1 givet fald de skonomiske fordele, som er skabt eller forventes at blive skabt
for det ansvarlige rederi eller den ansvarlige juridiske eller fysiske person som

folge af overtraedelsen

foranstaltninger truffet af det ansvarlige rederi eller den ansvarlige juridiske
eller fysiske personfysiske person for at forhindre udtemningen eller atbade

dens virkninger

niveauet af samarbejde af det for overtraedelsen ansvarlige rederi eller den for
overtreedelsen ansvarlige juridiske eller fysiske person med den kompetente
myndighed, herunder enhver handling, der har til formal at omgé eller hindre
passende inspektion eller andre former for undersegelse, som udferes af en

kompetent myndighed, samt

eventuelle tidligere tilfelde af overtraedelser vedrerende forurening fra skibe
begaet af det ansvarlige rederi eller en anden ansvarlig juridisk eller fysisk

person.

2. Medlemsstaterne ma ikke fastsatte eller anvende administrative sanktioner for

overtredelser 1 henhold til dette direktiv, som ville vere for lave til at sikre, at disse

sanktioner er effektive, star i et rimeligt forhold til overtraedelsen og har en

afskraekkende virkning."
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10) Artikel 10 affattes séledes:

"Artikel 10
Udveksling af oplysninger og erfaringer

1. I forbindelse med dette direktiv arbejder medlemsstaterne og Kommissionen med
bistand fra Det Europaiske Agentur for Sefartssikkerhed (EMSA) om at udveksle
oplysninger pd grundlag af Unionens maritime informationsudvekslingssystem
(SafeSeaNet), som omhandlet i artikel 22a, stk. 3, 1 og bilag III til
direktiv 2002/59/EF, med henblik pa at na felgende mal:

a)  forbedre de oplysninger, der er nadvendige for pa effektiv vis at gennemfore
direktivet, serlig de oplysninger, der leveres af den europeiske satellitbaserede
tjeneste til opdagelse af forurening (CleanSeaNet), som er oprettet ved dette
direktiv, og andre relevante indberetningsmekanismer med henblik pa at

udvikle palidelige metoder til at spore forurenende stoffer i havet

b)  udvikle og gennemfore et passende kontrol- og overvagningssystem, som
integrerer oplysninger, der leveres 1 henhold til litra a), med oplysninger, som
Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne 1 SafeSeaNet,
THETIS-EU og andre EU-informationsdatabaser og -vaerktejer, for at lette
tidlig identifikation og overvagning af skibe, der udtemmer forurenende
stoffer, med henblik pa at optimere de nationale myndigheders

handhavelsesindsats
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c)  gore bedst mulig brug af de oplysninger, der leveres i henhold til dette stykkes
litra a) og b), og de oplysninger, der indberettes af medlemsstaterne i henhold
til artikel 10a, med henblik pa at lette adgangen til og udvekslingen af saidanne
oplysninger mellem de kompetente myndigheder, med andre medlemsstaters

myndigheder og med Kommissionen samt

d) senestden ... [66 maneder fra datoen for dette endringsdirektivs ikrafttreeden]
sikre, at de kompetente myndigheder foretager en digital analyse af alle
varslinger med hgj palidelighed og oplyser, om de hvert ar verificerer de
varslinger med hej palidelighed, som CleanSeaNet sender, idet de bestraber
sig pa at verificere mindst 25 % af disse varslinger med hej palidelighed, hvor
der med "verificere" menes, at de kompetente myndigheder treffer opfoelgende
foranstaltninger i forbindelse med en varsling fra CleanSeaNet for at fastsla,
om den pagaeldende varsling svarer til en ulovlig udtemning. Hvis en
medlemsstat ikke verificerer en varsling, ber den angive arsagerne til, at den

ikke gor det.

2. Medlemsstaterne sikrer, at oplysninger om sterre forureningshandelser fra skibe

formidles rettidigt til de berorte fiskeri- og kystsamfund.

3. Kommissionen serger for tilretteleggelsen af udvekslingen af erfaringer mellem
medlemsstaternes nationale myndigheder og eksperter, herunder fra den private
sektor, civilsamfundet og fagforeninger, om anvendelsen af dette direktiv i hele
Unionen med henblik pa at fastsatte en fzlles praksis og fzlles retningslinjer for

handhavelse af dette direktiv.
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4.  Kommissionen serger for tilretteleggelse af udveksling af erfaringer og bedste
praksis mellem medlemsstaternes nationale kompetente myndigheder om, hvordan
der sikres en effektiv fastsattelse og anvendelse af sanktioner. Pa grundlag af denne
udveksling af oplysninger kan Kommissionen foresla retningslinjer, herunder om
typer af forurenende stoffer og folsomme omréder, der giver anledning til

bekymring.

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af
et trafikovervagnings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Faellesskabet og
om ophavelse af Rédets direktiv 93/75/EQF (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10)."

11) Folgende artikler indsattes:

"Artikel 10a
Rapportering

1.  Kommissionen opretter et elektronisk rapporteringsverktej til indsamling og
udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne og Kommissionen om

gennemforelsen af det handhavelsessystem, der er fastsat 1 dette direktiv.

2. Medlemsstaterne sikrer, at folgende oplysninger vedrerende den indsats, deres
kompetente myndigheder har udfert, rapporteres ved hjelp af det elektroniske
rapporteringsvaerktoj 1 stk. 1:

a)  oplysninger vedrerende de kompetente myndigheders opfelgning pa en
varsling sendt via CleanSeaNet, hurtigst muligt efter at
opfolgningsaktiviteterne er afsluttet, eller de kompetente myndigheders grunde

til ikke at folge op pa en séddan varsling
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b)  oplysninger vedrarende de inspektioner, der er foretaget i overensstemmelse

med artikel 6, hurtigst muligt efter at inspektionen er afsluttet

c)  oplysninger vedrerende de foranstaltninger, der er truffet i overensstemmelse

med artikel 7, hurtigst muligt efter at disse foranstaltninger er afsluttet, samt

d)  oplysninger vedrerende sanktioner, der er palagt i overensstemmelse med dette
direktiv, nar de administrative procedurer og eventuelle retssager er afsluttet,
uden ungdigt ophold og under alle omstendigheder senest den 30. juni hvert ar
for sanktioner, der blev palagt i lebet af det foregdende kalenderar. For sa vidt
som oplysningerne vedrarende sanktioner omfatter personoplysninger,

anonymiseres sadanne oplysninger.

3. For at sikre, at denne artikel anvendes pé ensartet vis, kan Kommissionen ved hjelp
af gennemforelsesretsakter fastsatte nermere regler for proceduren for rapportering
af oplysningerne, der er omhandlet i stk. 2, herunder med pracisering af den type
oplysninger, der skal rapporteres. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 13.

4.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de myndigheder, som vil have
befojelse til at fa adgang til det elektroniske rapporteringsvaerktej, der er omhandlet i
stk. 1.
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Artikel 10b
Uddannelse

Kommissionen letter med bistand fra EMSA og i samarbejde med medlemsstaterne
udviklingen af medlemsstaternes kapaciteter ved, hvis det er relevant, at levere
efteruddannelse til de myndigheder, der er ansvarlige for sporing, og verifikation af
overtraedelser, der er omfattet af dette direktivs anvendelsesomrade, og hdndhavelse af

sanktioner og andre foranstaltninger i forbindelse med sadanne overtradelser.

Artikel 10c
Offentliggorelse af oplysninger

1. Pa grundlag af de oplysninger, medlemsstaterne rapporterer i overensstemmelse med
artikel 10a, gor Kommissionen en regelmassigt ajourfort EU-daekkende oversigt
over gennemforelsen og hdndhavelsen af dette direktiv offentligt tilgeengelig efter
afslutningen pa eventuelle administrative procedurer og retssager. For sa vidt som
oplysningerne vedrerende sanktioner omfatter personoplysninger eller kommercielt
folsomme oplysninger, anonymiseres saidanne oplysninger. Denne oversigt omfatter

de oplysninger, der er anfort 1 bilag II til dette direktiv.

2. Uden at dette berorer Europa Parlamentet og Radets direktiv 2003/4/EF”, treeffer
Kommissionen passende forholdsregler for at hemmeligholde fortrolige oplysninger,

den har modtaget ved gennemforelsen af nerverende direktiv.
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Artikel 10d

Beskyttelse af personer, der indberetter potentielle overtreedelser

og beskyttelse af deres personoplysninger

1.  Kommissionen udvikler, gor tilgeengelig og vedligeholder en fortrolig ekstern
onlineindberetningskanal til modtagelse af indberetninger som defineret i direktiv
(EU) 2019/1937" om potentielle overtradelser af nerveerende direktiv og

fremsender sddanne indberetninger til den eller de berarte medlemsstater.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de nationale kompetente myndigheder, der modtager
indberetninger om overtradelser af dette direktiv, som indgives via den kanal, der er
omhandlet i stk. 1, efterforsker, reagerer pa og giver rettidigt feedback og felger op
pa disse indberetninger i overensstemmelse med direktiv (EU) 2019/1937.
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Kommissionen kan i henhold til artikel 25, stk. 1, litra ¢) og h) 1 Europa-Parlaments
og Rédets forordning (EU) 2018/1725™*, og i overensstemmelse med artikel 25,
stk. 2, 1 nevnte forordning begraense anvendelsen af artikel 4, 14-22, 35 0g 36 1
navnte forordning for de registrerede, som er genstand for eller naevnt i den
indberetning, der er indgivet via den kanal, der er omhandlet i neervarende artikels
stk. 1, og som ikke er de registrerede, der har indgivet indberetningen. Denne
begraensning m4 kun finde anvendelse sa lenge, det er nedvendigt, for at
medlemsstatens kompetente myndigheder kan undersgge den indberetning, der er

omhandlet 1 nerverende artikels stk. 2.

*%

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/4/EF af 28. januar 2003 om offentlig
adgang til miljeoplysninger og om ophavelse af Radets direktiv 90/313/EQF

(EUT L 41 af 14.2.2003, s. 26).

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om
beskyttelse af personer, der indberetter overtreedelser af EU-retten (EUT L 305 af
26.11.2019,s. 17).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af
sadanne oplysninger og om oph@velse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse
nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39)."
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12) Artikel 11 og 12 udgar.
13) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 12a

Evaluering og revision

1. Senestden ... [90 maneder efter datoen for dette @ndringsdirektivs ikrafttraeden]
foretager Kommissionen en evaluering af dette direktiv. Evalueringen skal som

minimum bygge pé folgende:
a)  erfaringerne med gennemforelsen af dette direktiv

b)  oplysninger indberettet af medlemsstaterne i henhold til artikel 10a og den

oversigt pa EU-plan, der stilles til rddighed i overensstemmelse med artikel 10c

c)  samspillet mellem dette direktiv og anden relevant international ret og EU-ret

om beskyttelse af havmiljeet og sikkerhed til sos, samt
d) de seneste data og videnskabelige resultater.

2. Som led i denne revision vurderer Kommissionen muligheden for i givet fald at
@ndre anvendelsesomrddet for dette direktiv i betragtning af nye eller ajourforte
internationale standarder for forebyggelse af forurening fra skibe, som reguleres ved
nuverende og fremtidige bestemmelser i MARPOL 73/78 f.eks. for plastaffald i

havet, tab af containere og tab af plastgranulat."
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14) Artikel 13 affattes séledes:

"Artikel 13
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Ses og Forebyggelse af
Forurening fra Skibe (USS), der er nedsat ved artikel 3 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 2099/2002". Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011*".

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011 og
artikel 5 i forordning (EF) nr. 2099/2002 anvendelse.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 2099/2002 af 5. november 2002
om oprettelse af et udvalg for sikkerhed til sgs og forebyggelse af forurening fra
skibe (USS) og om @&ndring af forordningerne om sikkerhed til ses og om
forebyggelse af forurening fra skibe (EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011,

s. 13)."

*k
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15) Artikel 14 og 15 udgar.
16) Artikel 16 affattes saledes:

"Artikel 16

Gennemforelse

1.  Medlemsstaterne setter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft
for at efterkomme dette direktiv senest den 1. april 2007. De underretter straks

Kommissionen herom.

2. Medlemsstater uden direkte adgang til havet eller uden sehavne er ikke forpligtet til

at gennemfore og implementere dette direktivs artikel 6 og artikel 7, stk. 2."

17) Bilaget erstattes af teksten i bilaget til nervaerende direktiv.
Artikel 2
Gennemforelse
1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den ... [30 méneder efter datoen for dette

aendringsdirektivs ikrafttreeden] de love og administrative bestemmelser, der er nedvendige

for at efterkomme dette direktiv.
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Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne

fastsaetter de nermere regler for henvisningen.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de nationale retsforskrifter, som de
udsteder péa det omréade, der er omfattet af dette direktiv, samt senere endringer, der

pavirker dem.

Artikel 3
Anvendelse af direktiv 2009/123/EF

For s vidt angér overtreedelser, der skal betragtes som stratbare handlinger i henhold til

direktiv 2005/35/EF som andret ved direktiv 2009/123/EF, og de dertil svarende sanktioner, er
medlemsstater, der ikke er bundet af direktiv (EU) 2024/1203, fortsat bundet af direktiv 2005/35/EF
som a&ndret ved direktiv 2009/123/EF.

Artikel 4
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.
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Artikel 5

Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget1i ..., den ...
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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BILAG
"BILAG I
Ikkeudtemmende liste over uregelmaessigheder eller oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 6

1. Uregelmaessigheder med hensyn til oliejournal og andre journaler eller med hensyn til
andre mangler vedrerende potentielle udtemninger, som opdages under inspektioner udfort
i henhold til direktiv 2009/16/EF! af enten den bererte medlemsstat eller en anden
medlemsstat eller en stat, der har undertegnet Parisaftalememorandummet om

havnestatskontrol, 1 skibets tidligere anlebshavne.

2. Uregelmassigheder med hensyn til aflevering af affald fra skibe eller anmeldelse herom,
som kraevet i henhold til Europa-Parlaments og Rédets direktiv (EU) 2019/8832, som enten
fandt sted 1 den bererte medlemsstat eller i den medlemsstat, hvor skibets tidligere

anlebshavne er beliggende.

1 Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2009/16/EF af 23. april 2009 om havnestatskontrol
(EUT L 131 af 28.5.2009, s. 57).

2 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/883 af 17. april 2019 om
modtagefaciliteter 1 havne til aflevering af affald fra skibe, om @&ndring af
direktiv 2010/65/EU og om opheavelse af direktiv 2000/59/EF (EUT L 151 af 7.6.2019,
s. 116).
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3. Uregelmeassigheder med hensyn til manglende overholdelse af kriterierne for anvendelsen
af rensningssystemer til udstedningsgasser som emissionsreduktionsmetode, jf. bilag II til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/8023, hvori der henvises til de
retningslinjer fra 2009 for rensningssystemer til udstedningsgasser, som er fastsat i
resolution MEPC.184(59), og som blev erstattet af retningslinjerne fra 2021 for

rensningssystemer til udstedningsgasser, som er fastsat i resolution MEPC.340(77).

4. Oplysninger modtaget fra en anden medlemsstat vedrerende en potentiel ulovlig
udtemning fra skibet, modtaget ved hjelp af procedurerne i Europa-Parlaments og Radets
direktiv 2002/59/EF4, herunder beviser for eller formodning om forsatligt udslip af olie
eller andre overtredelser af MARPOL 73/78, som meddeles af kyststationer i en
medlemsstat til kyststationer i den berorte medlemsstat i overensstemmelse med artikel 16
1 direktivet, eller haendelser eller ulykker, som indberettes af foreren af skibet til en

kyststation i den bererte medlemsstat i overensstemmelse med artikel 17 i direktivet.

5. Andre oplysninger fra personer, der er involveret i skibets drift, herunder lodser, som kan
skabe mistanke om uregelmaessigheder vedrerende manglende overholdelse af

forpligtelserne i henhold til dette direktiv.

3 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/802 af 11. maj 2016 om begraensning af
svovlindholdet i visse flydende braeendstoffer (EUT L 132 af 21.5.2016, s. 58).
4 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et

trafikovervignings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Faellesskabet og om
ophavelse af Radets direktiv 93/75/EQF (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10).
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BILAG II

Oplysninger, som skal indga i den EU-daekkende oversigt,

som offentliggeres af Kommissionen, og som er omhandlet 1 artikel 10c

1. For hver forureningshandelse, som verificeres og bekraftes af en medlemsstat, skal de
oplysninger, der indgér i den EU-deekkende oversigt, som offentliggares af Kommissionen
1 overensstemmelse med artikel 10c, omfatte:
a)  dato for hendelsen
b) identifikation af det skib, der er involveret i haendelsen
c) position (l&ngde- og breddegrad) for forureningshandelsen
d) forureningshandelsens omfang (omrade og laengde), hvis det er relevant
e) type forurenende stof
f)  den eller de involverede medlemsstater
g)  beskrivelse af verifikationsaktiviteterne i forbindelse med forureningshandelsen
h)  dato og tidspunkt for verifikationsaktiviteter og aktiver, der er anvendt til at udfere
verifikationsaktiviteterne
1)  nzrmere oplysninger om de palagte administrative sanktioner.
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2. For hver medlemsstat skal de aggregerede oplysninger, der indgér i den EU-daekkende
oversigt, som offentliggeres af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 10c,
omfatte:

a)  antal mulige forureningshandelser varslet via CleanSeaNet, som er opdaget

b)  antal mulige forureningshendelser varslet via CleanSeaNet, som er verificeret pa
stedet af medlemsstaten

c) antal mulige forureningshandelser varslet via CleanSeaNet, som medlemsstaten har
verificeret med andre midler

d) antal forureningshandelser, der bekraftes efter verifikation (opdelt efter omrade:
territorialfarvand, eksklusiv gkonomisk zone, det dbne hav)

e) antal identificerede lovovertraedere

f)  antal sager, hvor der blev palagt sanktioner.

3. Et resumé, udelukkende med henblik pa referenceformal, af relevante dele af
MARPOL 73/78, som ajourferes, hver gang der foretages endringer af MARPOL 73/78,
der er relevante for dette direktiv."
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